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NA§I PODJETNIKI IN STROKOVNJAKI

VASA DOMACA TURISTICNA AGENCIJIA
- DONVALE TRAVEL
1042/1044 DONCASTER ROAD,

Ot3¢ite nafo pisarno ki ima lastni prostor za
parkiranje. Po Zelji pridemo tudi na vas dom.
Z nasveti pri naértovanju in pri urejevanju
Vasega potonanja po Australiji ali prekomorja

EAST DONCASTER, VIC. 3109
TEL: 842 5666 (ALL HOURS)

Private car park available. We also come to
your home if you desire. Regarding any aspect
of your travel requirements. Overseas, Inte-
rstate, Cruises, Hotels (Passports, Passport

EAST DONCASTER, VIC. 3109

(pri nabavi potnih listov, viz .". .) Vam je na photos, Visas, all travel documents etc . . . )
uslugo: Contact:
Eric lvan GREGORICH
::(’ X%, ~ DONVALE TRAVEL SERVICE _
' 1042/1044 DONCASTERROAD, 36 N7

TEL: 842 5666 (ALL HOURS)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki Ze od leta 1952
dobro poznano in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

TELEPHONE: 560 0435

MULGRAVE
ENGINEERING SERVICES

Production and Maintenance Engineers
Turning, Copyturning. Milling,
Drilling. Saw Cutting
For Service Contac!

J. VARGLIEN,
224 Wellington Rd., Clayton, 3168

Phone: 801 3419
JOZE KRNJAK

PAINTER & INTERIOR DECORATOR

WALL PAPER HANGING
ALL TYPES OF TILING

22 CLARENCE ST.,
WANTIRNA SOUTH

Phone: 544 8466
E. Z. OFFICE MACHINES

Emil Zajc je zastopnik
ADLER IN OLYMPIA

Pisalnih strojev. Prodaja, nakupnina
in vsako vrstno popravilo zelo
natanden strokovnjak

1475 Centre Rd., Clayton

DISTINCTION PRINTING PTY. LTD.

Lastnik Simon Spacapan

Tiskarna za
brodure, knjige in barvna dela

164 Victoria Street, Brunswick 3056
Telephone: 387 8488
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SLOVENSKEGA DRUSTVA
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POZDRAVLJENI !

Spet je pridel &Gas, da Vam napidem nekaj vrstic, katere
upam, da Vas bodo naSle pri dobri volji in zdravju.

Kot sem Ze zadnjid omenila smo zadeli 2 veseljem na Plani-
et - z "Velikonodnim piknikom". Videti je bilo nasmejane obraze
prisotnih, posebno pa 3e najmlajdih, ki jih je obiskal"Easter Bunny"

Praznovanje dneva mamic pa smo Ze zadeli v soboto zveder
s plesom in nadaljevali z proslave v Sast vseh mamic v nedeljo.po-
poldne prav na materinski dan. Program je bil zelo pester. Nasto
pili so nadi udenci slovenske 3ole, nato obe folklorne skupine, 4 X
so tudi lepo zaplesali. Za zakljudek te proslave pa je nastopil
trio "Dobri prijatelji" = pevko Kristino. Vsi nastOpaJocz so se do-
bro odrezali - 3estitke in hvala vsem, posebno pa Se nadim uditelji-—
cam Luetjt, TLlki in Meti za ves trud in pomod.

Nadt balinarji, balinarke, nekaj &lanov in prijateljev pa
Se Ivan in jaz smo se udeleZili na vabilo S.D.Camberra njihove sve-
éane otvoritve novih balini3& (dvorane). V balinanju tokrat nismo
imeli kaj veliko srede. Sam obisk Cambere in tamkajdnih Slovencev
pa je bil kar vesel in vsi smo se sredno vrnili nazaj na svoje do-
move in na Planico, kjer je seveda najlepde.

Zvezni balinarski ples je bil to leto na nadem druStvu v
mesecu maju. Kuharice so se kot vedno odlidno izkasale v kuhinji, s
pripravo in kvaliteto hrane— mladina pa je s pomo3jo malo starej3ih
"mladink" poskrbela za hitro postreZbo. Zopet smo pokazali, kako
pridno in Se bolj vaZno - skupno delamo - hvala vsem.

Ga. Vilmi Vliah in g.Stankotu Mohorovididu pa izrekam pri-
sréne destitke. Izbrana sta bila za najbolj podteno in vagledno
balinarko in balinarja S.D. Planice. Se enkrat Gestitke obema in
Se veliko veselih ur balinanja v bodode.

Ivanka KolalZko -predsednica.

DRAGI CLANI!

7 veseljem Vam sporodam, da je letodnji odbor S.D.P. vodil
in delal skrbno brez kakrdnihkoli problemov in posebnih skrbi v do-
brobit drudtvu in to s pomodjo vas &lanov, hvala Vam, ki ste pomaga-
11 - Vi sami veste kdo ste.



" VOLITVE—VOLITVE-VOLITVE—VOLITVE—VOLITVE "

Odbor S.D.Planica je odlodil, da bo letodnja redna letna
skupd&ina 22.7.1990 ob treh popoldne. Pridakujemo Vado polnomodno
udeleZbo. PokaZite Vade spo3tovanje do VaSega druStva, katero je
nam wvsem lahko v ponos. 7 Vado prisotnostjo, pomodjo in dobro
voljo boste pokazali koliko Vam je mar za to drudtvo? Vsak kdor Se-
L1 vstopiti v odbor, lahko napile svoje ime Ze pred volitvami na
list, kateri bo na razpolago na stendasu pri vhodu v dvorano. Cim
ved nas bo tem LlaZje in boljde bo.

Torej &e enkrat : Vsi na volitve novega odbora S.D.Planica
za_leto 1990/91., v nedeljo 22.7.90. ob treh popoldne.

Do takrat ostanite vsi lepo pozdravlijent

Ivanka Koladko - predsednica.

7Zahvala za delo na "Materinski dan".



Predsednica ga.Ivanka Kolacko lepo pozdravlja navzode na'Velikono&ner
pikriitku"in sreéni dobitek na loterijo.

Zajéek deli pisana jaj¢ka najmlaj$im, seveda jih je ostalo 3e malo
za "Velike" tudi.



SLOVENSKA SOLA

Odkar vozim moja dva otroka v slovensko 3olo in to zadnja
tri leta, Zagleda, da bo to leto 1990 nagboljde. Razred je poln in
to vse tja od sedmega do trinajstega leta starosti.

Pouk je letos vsaki drugi petek zveder, kar vedini Ljudz
najbolj pade. Ves teden sama angleddina in je kar prav, da se zadnjih
par ur zakljudi s slovenddino.

Staréi in pa stari stardi radi pripeljejo svoje nadebudni-
ke, otroci pa radi prihajajo, saj so to tudi dokazali pri zadnji pro-
slavit "Materinskega dneva'. Vsi so bili Lepo pripravijeni, saj so Ze
anali vse, kar cel teden preje.Tudi na slovenski radijski uri so
bili posneti in so se lahko Ze drugi dan sliZali kako lepo so peli in
recitirall svojim mamicam.

Za nado mladino je bil to zopet en nov korak, ki vodi v
neodvisnost, korajZo, ponos, kar je kot vsi vemo zelo pomembno za
ngthov nadalngi pozitiven razvoj.

Naga neutrudljiva uditeljica ga.Srnec, ki se Jjo bodo otro-
et sigurno spominjali - vsaj moj mali sine mi pravi:"Ved, ko smo ime-
li “test” prejdnji teden v 3o0li, sem Jjaz vse prepisal od sestre- pa
me uéiteljica sploh ni videla"! Ze je mislil, da bo celo leto pre-
ptsoval, pa je bilo redeno, da dobi uciteljica eno mlajdo pomod in
to Lidijo Lapuh. Sedaj mu to ni prav in pravi:'"Tako majhen razred pa
kar dve uditeljici". No, ko sva Fla preko te ovire, sva se zadela
uéiti: Jaz, ti. on, ona, ono - kar mu Je sedaj jasno. Midva, vidva,
onadva- bi se pa po njegovo kar izpustilo iz slovenske slovnice. Ko
se le kaj naudiva in pride petek zveder pa pravi- gremo k sloven3Zini-
tam nam dajo kokto in krompirdke.

* * e Urdka Irhimeh

DAROVALCI ZA SOLO

ga. U.Irhimeh § 40.-, g.Stefan
Srnec § 20.-

g ZUGIC JOE

V imenu S.D.P. najlep3a hva-

la. . : g lumber a as Fitter > g
Tiskovni Sklod R

Gospod Karlo Komi& je daroval g Phone:817 3631 g

za sklad in pomo& naSemu tisku

teh skromnih "Novic" $50.- g 5 Waverley Ave., Kew g

Hvala. Da bi se le Se kdo kdaj
oglasil s kak3nim prispevkom!
Nam da malo ved veselja za vse
delo, ki ga vlagamo prostovolij-
no za Planico.in njen napredek.

St

SRS EREERBERBERA TR KD
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France Preseren

Zdravljica, slovenska himna, katera nam daje pobudo in

upanje v novo Slovenijo
simbol nase narodne zavesti.
se nam ne posusi.

ZDRAVLIJICA

Prijatlji! obrodile

so trte vince nam sladko,
ki nam oZivija Zile,

srcé razjdsni in oko,

ki utopi

vse skrbi,

v potrtih prsih up budi!

Komui narpred veselo
zdravljico, bratje! ¢mo zapef’'!
Bog naso nam deZelo,

Bog zivi ves slovenski svet,
brate vse, ’

kar nas je

sindv slovece matere!

V sovraznike 'z oblakov
rodi naj nas’ga tresi grom;
prost, ko je bil o¢akov,

naprej naj bo Slovencov dom:

naj zdrobé
njih roké
si spone, ki jih Se teZé!

Edinost, sreca, sprava

k nam naj nazaj se vrnejo;
otrék, kar ima Slava,

vsi naj si v roke seZejo,

de oblast

in z njo cast,

ko préd, spet nasa boste last!

. Tudi lipa nam je letos pr'v:Lc ozelenela,
Zda] moramo poskrbeti in jo gojiti, de

Bog Zivi vas Slovenke,
prelepe, Zlahtne roZice;

ni take je mladenke,

ko nase je krvi dekle;

naj sinov

zarod nov

iz vas bo strah sovrainikov!

Mladendi, zdaj se pije

zdravljica vasa, vi nas up;
ljubezni domacije

nobeden naj vam ne usmfti strup; -
ker zdaj vas

kakor nas,

jo sééno branit’ klice cas!

Zivé naj vsi narddi,

ki hrepené docakat’ dan,
ko, koder sonce hodi,
prepir iz svéta bo pregnan,
ko rojak

prost bo vsak,

ne vrag, le sosed bo mejak!

Nazadnje Se, prijatlji,
kozarce zase vzdignimo,

ki smo zato se zbrat'li,

ker dobro v srcu mislimo;
dékaj dni

naj Zivi

vsak, kar nas dobrih je ljudi!



Youth News!!

In this months issue, rather than discuss simply the last event
of the youth group, we will take a look back at all of the accompli-
shments from the past three years, in terms of the dance group.

This nostalgic look was put together by both Sonja Mohorovic
and Sonia Rotar.

In March 1988, forteen young and enthusiastic members of the
Planica youth group came together and under the instructions of Mrs.
I+ o and Mrs.lenarc¢i¢, they formed the Planica Dance Troupe. The
mewbers being: Wendy Lenarc¢i¢, David Rozman, Lidiya,lenko, Phillip
Pintar, Sonia Rotar, Robert Smrdel, Julie Rozman, Tania Rade$id,
Emil Pongrac, Tony Lenko, Suzie Peklar, Steven Toplak and of course
Sonja Mohorovic.

Their first public appearance proved to be a success. Their
enthusiasm entertained the young and the old at the Mothers Day Cel-
ebrations here at Planica exactly three years ago. This was just
tie beginning to their prospering future as a dance group.

The next venue was the Slovenski Tabor in 1988. After weeks of
rehersing and preperations the troupe performed in front of a large
audience and delighted many with their new dance routines. Followi-
ng this they were special guests at the 4th Ethnic Communities Annu-
al Police Awards in October 1988, held here at Planica. Along with
many of our parents the dance group shared much cultural information
with other guests and the police staff.

In November 1988, we travelled to the Austrian House, Melbourne
where we met Austrians and were able to experience their culture in
exchange for some Slovenian dancing. We performed two of ocur own
dances and enjoyed a night of dancing eating and singing.

To start off the new year with a bang, the dancing group, which
now had a few new members, performed at the Pako Festival in Geelong.
Very much like the Lygon Street festival, the day was spent dancing,
eating and generally having fun. Other dance groups included the
Greeks, Aboriginals, Maoris, Scottish dancers and many other Ethnic
groups. That evening at a special dinner dance the troupe once agair
‘performed in front of the Mayor of Geé¢long west and his special
guests.

' In time for our trip to Sydney, the group recieved all new dance
‘costumes made by Mrs.Mavrid, Mrs.Vesel and once again Mrs.Lenardi&.
A big thanks once again to those three ladies and mothers of the
members of the group.

April dawned on the group and they made their way to Sydney.
The evening of their performance was filled with excellent entertain-
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ment, ranging from folkloric dancing, modern dancing, recitations
through to band and singing groups.

Later on in the year we travelled once again inter-state, how-
ever this time it was to Adelaide. Here we stayed for three days
and the group performed well and enjoyed meeting new people and
seeing old friends. Before thay returned home the group went shop-
ping and sight seeing in the beautiful Barossa Valley.

To start off the “90°s the Planica dance group has performed at
Eltham for the Slovenski Tabor im March. The weekend was quite
successful as it gave us the chance to meet people from other clubs
and see people we hadn”t seen since the last Tabor. Throughuout the
three years we have also performed at Mothers and Fathers Days”
at Planica concerts.

Finally the dance group would like to thank Planica for the
hard work which has gone into building this club for our future.
Thank you all!"

But also apart from the dance group the youth members helped
at the last Bowlers dance by waiter and waitressing. They did a
very good job and everyone should be proud of those youth that do
things for the club even if some things aren’t as evident as others.
If you have any suggestions for the youth you can always tell one of
us who I"m sure you all know by now. Lastly, we are hoping to orga-
nise a ski trip once again this year, and if you are interested you
can leave your name on a sheet of paper on the notice board just
near the front entrance. Thank-you..... till next time!!!

GdE. Sonja Mohorovi&i& in
skega dne, opisujeta zgodo
nastopata.

Richard Butkeratis na proslavi materin-
vino folklorne skupine pri kateri tudi

8



Vedno pripravljena za vsako

priloZnost, sta tudi nastopala gd&
Lapuh in Lenti Lenko.

Nastop mlade skupine "Dobri prijatelji" s pevko Kristino Cestnik.
9




MATERINSKI DAN

HVALA TI MAMA! Tako smo proslavili vse navzole mamice na
letodngi dan mater na Planict.

Na danadnji dan v Letu se zbere veliko Stevilo otrok oziro-
ma ljudi po vsem svetu, katerim pomeni "Mama" nekaj - dobrega, varne-
ga, ljubedega, kajti vsak otrok se poduti v mamini bli3ini srednega,
varnega.

V letodnjem letu so tudi v nadi rodni domovini Sloveniji
ob preobratu zbrisali 8.marec kot dan Zena in proslavili v maju "dan
mater"”. M. po svetu, posebej tukaj na Planiei proslavljamo ta dra-
gocent dan Ze vsa leta obstoja naSega drudtva na drugo nedeljo v magju.
0d kar sem ustanovila slovensko 3olo, oz. raszred materinega jezika,
se udenci pripravijajo in trudijo z pesmicami, deklamacijami in tuc
prizordki za proslavo, ki jo darujejo s ponosom na odru v dar in
Gast mamicam. S tem poskuSajo iskazati hvaleZnost ter tako delno po-
pladajo materin trud in skrb — "Hvala ti mama"!

Tudi po aradnih valovih se Ze nekaj let ogladajo in & po-
nosom itarodijo tople Zelje mami. Seveda mnogokrat vidimo na ta dan
tudi mladino, ter vedkrat Se odrasle na odru in tako skupno pozdra-
vimo vse navaode matere.

0d vsega zadetka tega Solskega leta na Planict, mi pa pomagc

v razredu zelo mlada udna mod&, katera je vedind Slovencev Ze veld let
snana, to je gdé.Lidija Lapuh. Nastopala je Ze na mmogih prireditvah
po 3irni Avstraliji in tudi v Sloveniji je Ze znana kot mlada slov.
recitatorka oletovih stvaritev ter solo pevka ob svoji spremljavi
na orgle. V nalem razredu je kar korajino prijela za "vajeti", saj
dobro obvlada slovenski jezik. Vedno se 3e izpopolnuje ter dela
vaje in naloge iz udne knjige. Upam, da bo tako ostala in se e na-
prej udejstvovala pri slovenskih aktivnostih ter tako nadaljevala,
kar si je zadala, ter bo tako v ponos slov. skupnosti in svojim star-
em.
] Lucija Srnec (uditeljica)
* * *

Vedno sem si Zelela, da bi sodelovala med slovensko mladi-
no. Koncéno smo se preselili bliZje slovenske skupnosti. Kot Ze preje,
rada nastopam s pesmijo in glasbo po slovenskih odrih. Vkljudila sem
se v mladinski pevski zbor "Glasniki" v verskem srediddu Kew in fol-
klorno skupino pri nas na Planici. 7 veseljem in po svoji amoZnosti
pomagam nasi poZrtvovalni uditeljici ga.Srmee, ki se 3e precej let
ukvarja z nagmlajdimi, ki bodo bododnost slovenskega <zrodila.

Lep pozdrav vsem bralcem Novie, posebno pa Se mladim z Zel-
jo, da bomo pridno sodelovali na vseh podrodjih in s tem ohranili
kulturo in jezik nadih prednikov.

Lidija Lapuh
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Najmlajsa folklorna skupina Planice
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L - [ ] .vl [ ]
Lovci in ribici Planice
Za nami so Velikono&ni prazniki in tudi zvezno strelsko
tekmovanje, katerega smo imeli na Planici. Prvo mesto so dobili lov-

ci S.D.M., drugo mesto so odnesli Veseli lovei iz St. Albansa.Tre-
tje mesto pa je pripadlo Planici.

Naslednje tekmovanje imamo na S.D.M. in zadnje pa v Geelon
gu. Nadi lovei so se tudi odpravili na race. Letos je bilo malo tez-
je, ker so morali vsi lovei poloZiti izpite o spoznavanju razliénih
vrst rac. Oblasti so izdale novi zakon, da zad¢itijo tako imenovano
iztrebo nekaterih vrst rac.

25.aprila je bil prosti dan in tako se Jje nekaj lovcev od-
pravilo na jelena, toda brez uspeha. Nasli so samo sledi, ker so se
jim jeleni umaknili Ze vi&je v hribe. Kljub temu so lahko ponosni ,
saj so lani ustrelili kar dva.

Pravkar sem izvedel novico, da nam je "Gasilska organizaci:
ja Victorije"odcbrila nadrte za novo lovsko kofo. Sedaj pa moramo
samo potakati na dovoljenje od obine Springvale in potem lahko za-
gnemo z gradnjo. Upamo, da se ne bo preve¢ dolgo zavleklo,ker bi
radi konali &e predno nam pomlad zadne trkati na vrata.

Nekaj na&ih gradbenikov nam je Ze obljubilo gradbeni ma-
terijal in delavno silo. Hvala za ponujeno mo¢, katero sprejmemo z
odprtimi rokami.

V mesecu juliju imamo lovsko veselico na katero ste vsi
prav lepo vabljeni - saj je dohodek namenjen za gradnjo nove lovske
koce.

Veliko sre&e Vam Zeli lovski staresina

Fred Toplak

Dragi ¢lani in prijatelji S.D.Planica
Vsi ste Vljudno Vabljeni

“ | OVSKO VESELICO "

dne 7-7-1990  V klubskih prostorih
Za Vse podrobnejs'é informacije pa

[
KLICITE LOYSKEGA STARESINO
FRED TOPLAK PHONE: 706 2349

= h-_____-\__"___._/‘—-"h—_\
s S S T
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IZLET V CANBERRO

18.5.90. smo se balinarji in nekaj ¢lanov Planice odpelja-
1i z avtobusom v Canberro.

Iz Planice smo krenili Ze v petek zveder. Po poti smo se
nekajkrat ustavili in tako prispeli v samo mesto Ze ob 7 uri zjutraj.
Bilo je zelo hladno vendar lepo vreme. 7 balinanjem smo zadeli Ze
tako] ob 9 uri zjutraj. 8e malo zaspani in utrujeni od celono¢nega
potovanja pa tako]j na balinis¢a - ne more$ pricakovati nekaj izven-
rednega. Igrali smo, kar smo najbolje mogli, ampak rezultati so pa
pokazali svoje.

Vsi tisti pa, ki niso balinali so se zabavali na razline
natine. Nekaj se jih je odpeljalo na ogled mesta in "parlament house"
n s tem uverili kam gre vsa nasSa "taxa".,drugi zopet iskat srefo na
"poker mashine" , tretji so si nasli prijatelje s katerimi so si zme-
njali misli in dogodke preteklih let. Skratka izlet je bil vsem
vSe¢, nam kot igralcem, drugim pa kot sama sprememba od enoliénega
Zivlijenja v Melbournu. lepo je, da se tudi vsake toliko Gasa sre-
Gamo z prijatelji izven Melbourna.

Cas nam je tako hitro minil, da so nekateri celo”zamudili”
nazaj na avtobus. Kar dve uri so nas ¢akali? - Jje bilo govorjenja
pozneje na avtobusu, seveda jim tega nismo takoj verjeli! Konéno so
nam oprostili in lepo smo se poslovili od gostiteljev, se zahvalili
za lepo postreZbo ter veselo odpelijali nazaj proti Melbournu. Ura
se je pomaknila Ze ¢ez tretjo popoldne ko je zadnjo besedo izrekel
Sofer David Oman in odpeljal. Nazaj na Planico pa smo se vrnili po
1 uri zjutraj. David, hvala za tako udobno in previdno voZnjo.

H Stankoe Mohorovidid




BALINARSKE NOVICE

Lepo pozdragljeni dragi balinarji in clani S.D.PLANICA

Kot balinarski referent me je spet doletela dolinost za
napisati par vrstic o delovanju in napredku balinanja na Planici.

Zadnjé dase suo bili e vedno zelo zaposleni. Odzvali smo
se povabilu Cambera na njihovo praznovanje - imeli smo zvezni bali-
narski ples in Ze poleg drugega dela,smo %e imeli ¢as za treniranje.

Kot veste, da treniramo vsak petek zvecer. Pridite, saj
dovolj prostora za vse, Ce ne Ze zaradi drugega pa vsaj za razgiba-
vanje - sludajno,da se po celodnevnem delu $e niste dovolj razgi-
bali,pa pridite - na balinid¢ih je drugade. Starejsi postajamo, tem
bolj se moramo gibati tem dalje bomo ostali mladi?

Uspesno smo koncali z balinanjem na drugem "Taboru" na
S.D.M. Takoj za tem smo igrali na "Tstri" in to 25.3.90. Moska Ce-
rvorka je igrala &tiri igre- tri dobila in eno zgubila. Moska trojka
pa ni imela srede. Vse Stiri igre smo zgubili. Mesec dni kasneje smo
igrali za Cetrto zvezno balinarsko tekmovanje na S.D.M. 22.4.90.
Tmeli smo malo ved srede kot na "Istri". Moska trojka je igrala Sti
ri igre in tri dobila in eno zgubila. Moska trojka je igrala Stiri
igre - tri dobila in eno zgubila. Jenske so igrale tri igre - dve
dobile in eno zgubile. Kakor vidite po rezultatih se trudimo kar se
najbol] moremo.

29.14.90. smo kondali zvezno tekmovanje na Planici. Nadali
smo se vsaj za dva prva mesta. Zenska ekipa je bila Stiri tocke za
S.D.M. Po kondanih rezultatih so Planicarke zmagale in %e prehitele
S D.M. za deset totk. Cestitamo! Mofka Cetvorka pa ni bila toliko
sre¢na. Krogle so letele prav povsot tam kamor ni bilo potrebno. C
ne gre, pa ne gre! Zadovoljni smo morali biti z drugim mestom za
1eto 1990. Modka trojka pa je imela Se tem manj moznosti za zmago
ter osvojiti prvo mesto. Igrali so &tiri igre - tri dobili in eno
zgubili, kar Se vedno ni bilo dovolj todk za tretje mesto. S.D.M.

nas je tako premagal za eno igro in 29 tock za tretje mesto.
Rezultati zveznega balinanja:
Mogka cetvorka:

o Fow R
P

. S.D.Melbourne 20 igrali 14 dobili 6 zgubili skupaj +ultock.
Planica 20 " p TN e . +16 "
Is-tra 20 n g " 11 | n - 2 n

. Geelong 20 " g " 2 ™ w -29 "

.Jadran 20 " 6 . 14 L i -28 "
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Mogka trojka:

i i 113 5 % 111 skupaj +37 todk
1. Jadran gg 1g€all %g dOEl i 7 gﬂb "p 3| e
g' éSDuﬂﬁ 20 " 11 !l 9 " " +27 n
i, Plardes 20 M 10 " 10 " " _ g
5: Geelong 20 ¢ Al 19" ¥ & =13 "
Zenska &etvorka:
1. Planica 12 igrale 10 dobile 2 zgubile skupaj +37 tock
2' S.D.M 12 it 9 Uy 3 I L 427 "
* W " " "
3. Jadran 12 " 5 " 7 :: § ili i
}. Geelong 12 1 ge, 17 T4

S tem se je letosnja balinarska sezona zakljuc¢ila, ?a dru-
go leto pa Zelim, da tudi nasi moski dobijo kaksno prvo mesto!

ZVEZNI BALINARSKI PLES na PLANICI

Letosénji zvezni ples, ki je bil 26.5.90. smo imeli na Pla-
nici. Vedeli smo kaj smo obljubili, zato se dela nismo ustradili.
Povabljeni so bili vsi klubi iz Victorije, kateri so: Geelong, S.D.M.
Jadran, Istra, U¢ka in Planica.

Vecerja katera je bila servirana - pomo¢ mladine, odli¢no
pripravljena - zahvala vsem kuharicam in fantom pri baru, ki so
tudi posSteno delali ves veder, ter zahvala mladini, ki so nam pri-
sko¢ili na pomod.

Velika zahvala gre tudi g.Mirotu Franetidu za njegov trud
in organizacijo (enako tudi g.Stakotu Mohorovididu p-s. urednica)
Take 1judi Planica potrebuje,kateri so pripravljeni za vsako delo ob

vsakem ¢asu. Zahvala tudi darovalcem pokalov in hvala vsem, ki ste
pomagali preko celega leta in mogode Se v bodode.

Nasvidenje in lep pozdrav,

referenta:Miro Franetid
Stanko Mohoroviéid
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Poslovilni vecer na Planici Dragotu

SLOVENSKO DVOMESTNO DRUSTVO
ALBURY — WODONGA

SNEZNIK

SLOVENIAN TWIN cCITY CLUB
ALBURY — WODONGA

All Correspondence toi— The Secretary, 234-242 Olive Street, Albury. Tel: 21 3729

To the President & Committee of Planica. Wodonga 1-2-1990

Please accept our aeincere gratitude for inviting us to your
recent celebration.

Those Members who took part in it were totally overwhelmed
by the generosity and kindness shown to them.

Once again thank You very much, we shall alvays remember

that wonderful veekend we were able to share with you.

Kind Regards

Brgitte Daehes

Secretary
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v
NASI PODJETNIKI IN STROKOVNJAKI

FRANK TKALCEVIC

ZA KANALIZACIJSKA
DELA

HITRA POSTREZBA PO ZELO
UGODNI CENI

Phone: 232 7060

PHONE: 546 3165

JOE’S Bedspreads

Za posteljnino in vsako
E g -
yrstne rocno vezene namizne

prte. -
Fose Rosman
Vam bo postrel.
78 BERTRAND AVE., MULGRAVE

\ Za vsa elektridna dela
~ obrnite se na vafega rojaka.
PO ZELO UGODNI CENI.

Alex Bratina

A’ GRADE ELECTRICIAN
Registered SEC v

NEW INSTAILATIONS
EXTRA LIGHTS
POWER POINTS 700 3178

TELEPHONE:

Janez Rotar
Libero Sverko
CONCRETE CONTRACTORJA

Phone: 547 2079
or 791 1647

12 ROMILLY CRES., MULGRAVE

PHONE: 546 2725

-M.R.C. HOMES -

BUILDING CONTRACTORS

Phone: 569 9513

Member of Housing Indusl\r'y ﬂ:/ss. DARKO ERZE'li
MILENKO RADESIC ZA TERAZZO. MAH&‘IOH
7 Locarno Street, Mulgrave IN CERAMIC PLos ICE
ZA VSA MIZARSKA DELA KARLO STRANCAR
SE OBRNITE NA PLESKAR

Toni Cevec

39 SNOWDON DRV., CHELTENHAM
Phone: 584 5518

ZELITE PREBARVATI HIZ0 ALI
MENJATI ZIDNI PAPIR

Telephone: 569 8286




v
NASI PODJETNIKI IN STROKOVNJAKI

Phone: 543 5663 Z. ABRAM

Delcom Engineering
& Tooling

FACTORY 9/26-30 HOWLEYS RD.,
NOTTING HILL 3168

POLYFOAM

AUSTRALIA PTY. LTD.
26 Dandenong Street,
Dandenong, 3175

EXPANDED POLYSTYRENE
CUSTOM MOULDERS
Packaging, Sheets, Block,

Fruit and Fish Boxes

Telephone (03) 794 8320
FAX: (03) 791 1222

Phone: 4811777

Za okusne kranjske klobase prekajeno
svinjsko meso, ter druge domace
specialitete se oglasite pri.

¥ W W
JOHN 4 oINIK

209-215 St. Georges Road, Nth. Fitzroy

L.& E.K. Printing
Service

For wedding invitations and
all sort of small commercial
printing.
{$. Wedding invitations our
speciality.

a4

LOJZE KOVACIC Ph: 551 7451

89 Clarinda Rd., Oakleigh South 3167

D. & J. POULTRY

Lot 3 Chapel Road Keysborough 3173
PHONE: 798 2742

Fritne kokogi, gosi
ali purane lahko dobite
vsako sredo in ¥etrtek

pri va¥em rojaku

D.&J. POSTREGNA

Dnevno sveza jajca
lahko dobite pri
vasem rojaku.

Alma Augustin Postregna
LOT 1 CHAPEL RD., KEYSBOROUGH
PHONE: 798 2853

793 1477

* INSURANCE WORK
MITSUBISHI
MOTORS

V.F.L.

MASTER BODY WORKS P/L
265-267 PRINCESS HWY.
DANDENONG 3175

* MAJOR & MINOR SMASH REPAIRS
* PRESTIGE CAR SPECIALISTS
12 MO
* ALL MAKES & MODELS INTEE
* BODY JIGGING SYSTEM FOR ALL MAKES

A.H. FRANK KAMPUS 560 5219

793 1477

GUARANTEE




